10.30 - 10.50 Mrp. MapianHa JIaBuHensb (YuiBepsita JI. ETBema, Byganeumrts, Magsipbcko)
/ Mgr. Marianna Lavynec (Univerzita L. E6tv6sa, Budapest, Madarsko / Lorant E6tvés Uni-
versity, Budapest, Hungary)

PycuHbcKblll A3blk 8 MacmediaaHiil cghepi / Rusinsky jazyk v masmedidlnej sfére /
Rusyn in the Mass Media

11.00 - 11.15 [MaB3a / Prestavka / Break

11.15 - 11.35 Mrp. Auna Ky3smsakoBa (Pycunbcka o6poga Ha CioBeHbceky, [IpsmiB) / Mgr.
Anna Kuzmiakova (Rusinska obroda na Slovensku, PreSov / Rusyn Renaissance Society in
Slovakia, Presov)

Kodigpikayisa pycuHbcko20 A3blKa sIK 8b1c1I00K Ko1ekmieHoil dicKky3ii / Kodifikdcia ru-
sinskeho jazyka ako vysledok kolektivnej diskusie / Codification of Rusyn as a Result of
Collective Discussions

11.35 - 11.55 IIr/lp. KBeTtocinaBa Konmopoga, IIr/l. (IlpswiBcka yHiBepsiTa, CioBakis) /
PhDr. Kvetoslava Koporova, PhD. (PreSovska univerzita, Slovensko / PreSov University, Slo-
vakia)

Jakompul opgporpapiunnt i opdhoeniuHbl npo6.1emMbl 8 pycuHbCKbIX Macmedisix / Nie-
ktoré ortografické a ortoepické problémy v rusinskych masmédidch / Orthographic and
Orthoepic Issues in the Rusyn Media

12.05 - 12.25 TrJlin. ®panTtimek Kpaitaak (O6mectBo cB. loanHa KpectuTtens, KaMioHKa,
CnoBakis) / ThLic. FrantiSek Krajiidk (Spolok sv. Jana Krstitela, Kamienka, Slovensko / The
St. John the Baptist Society, Kamienka, Slovakia)

Cmamyc pycuHbcKo20 53blKa 8 YepbkoeHill chepi / Postavenie rusinskeho jazyka
v cirkevnej sfére / The Position of Rusyn in the Clerical Sphere

12.35 - 12.55 Mrp. HaTania I'naTtko (,Pycuak" - Opranisauis /,JJpy>kTBo" PycuHiB y XopBa-
Tii / Mgr. Natdlia Hnatko (,,Rusnak” - Organizacia Rusinov Chorvatska / ,Rusnak” - Organi-
zation of Rusyns in Croatia)

IIpo6.1embl HABYAHS PYCUHLCKO20 S3bIKA 8 OCHOBHbIX WKo.1ax / Problémy vyucovania
rusinskeho jazyka na zdkladnych Skoldch / Problems of Teaching Rusyn in Elementary
Schools

13.05 - 13.20 [ickysis / Diskusia / Discussion
13.20 - 14.30 06ig / Obed / Lunch

14.30 - 18.00
TemaTiyHa cexnig IV / Tematicka sekcia IV / Thematic panel IV:
PycuHbCKblll 513bIK Yy WKOALCKIU cicmemi Caoeakii i 8 3azpaHivy (MoaepoBaHa AicKy-
3isa) / Rusinsky jazyk v skolskom systéme na Slovensku a v zahranic¢i (moderovana dis-
kusia) / The Rusyn Language in Slovak and Foreign Education Systems (moderated dis-
cussion)

MopepaTtop / Moderator / Moderator:
Mrp. Anekcanaep ®panko (Cioakis) / Mgr. Alexander Franko (Slovensko / Slovakia)

YyacTHunu gickysii / Uéastnici diskusie / Participants:

e IlpeactaButeni MiHicTepcTBa mkoscTBa Caosakii, [Toabii, Magsapscka, Cep6ii, XopBarii,
PymyHii i Ykpainbl / Zastupcovia ministerstva Skolstva Slovenska, Pol'ska, Madarska, Srbska,
Chorvatska, Rumunska a Ukrajiny / Representatives of the Slovak, Polish, Hungarian, Ser-
bian, Croatian, Romanian and Ukrainian Ministry of Education

¢ IlpeacraBuTteni IIpsAmiBcKoro caMocnpaBHOro Kpas — of60p WIKOJCTBAa / Zastupcovia
PreSovského samospravneho kraja, odbor Skolstva / Representatives of the PreSov Self-
Governing Region, Department of Education

o [IpeactraBuTesb Ypsly ymnoBHOMOYeHOro BjiaJbl CP mpo HapoJHOCTHBI MEHIIBIHBI / Z4s-
tupca Uradu splnomocnenca vlady SR pre narodnostné mensiny / Representative of the Of-
fice of the Slovak Plenipotentiary for National Minorities

 IlpeacraBuTens MiHicTepcTBa 3arpaniuHbIx Ain CP / Zastupca Ministerstva zahrani¢nych
veci SR / Representative of the Slovak Ministry of Foreign Affairs

¢ IlpeacraBuTteni EBpornckoii yHii / Zastupcovia Eurépskej Uinie / Representatives of the
European Union

o YyacTHUIM TeMaTiuHbIX cekuiii kourpecy / Utastnici tematickych sekcii kongresu /
Speakers from the thematic panels of the Congress

e [lo3BaHbI IrOCTI i3 IWITATHBIX WKOJbCKBIX IHIUTITYLil, MiJpkiHapoAHbIX OopraHisanii i iH-
WITITYLiH i HAPOJHOCTHBIX PYCUHbCKBIX OpraHizauii i iHwritynii / Pozvani hostia zo stat-
nych skolskych institucii, medzinarodnych organizacii a institdcii a ndrodnostnych rusin-
skych organizacii a institacii / Invited guests from state educational institutions, interna-
tional organizations and institutions, and Rusyn minority organizations and institutions

¢ CrapoctoBe/npimaTopsbl BbIOpaHbIX cesi/MicT / Starostovia (primatori) vybranych obci /
The Mayors of Select Municipalities

16.00 - 16.15 IlaB3a / Prestavka / Break
16.15 - 18.00 IIpoxosxkiHa nickysii / Pokrac¢ovanie diskusie / Further discussion

18.00 - 19.00 MpuHMaHA pe30aynii i 3akaw4iHA KOHI'pecy / Prijimanie uzneseni a za-
ver kongresu / Adoption of Resolutions and Closing of the Congress

19.00 Beueps (IganHs BLICOKOMIKONLCKOTO iHTEpHATY, Y. 17. HoBeM6pa 13) / Velera (Jedalen
SD, Ul. 17. novembra 13) / Dinner (Cafeteria at the Students’ Dormitory, Ne 13 November
17 Street)

CYBOTA « SOBOTA « SATURDAY e 26. 09. 2015

7.00 - 9.00 ®puimTuk (IanHA BBICOKOMIKOALCKOrO iHTepHaTy, Y. 17. HoBeM6pa 13) /
Ratiajky (Jedaleti SD, Ul. 17. novembra 13) / Breakfast (Cafeteria at the Students’ Dormitory,
Ne 13 November 17 Street)

Oaxon yyacTHUKIB KoHrpecy / Odchod ucastnikov kongresu / Departure of Congress par-
ticipants

Pres$ovska univerzita - Ustav rusinskeho jazyka a kultiry
UL 17. novembra 15
080 01 Presov, Slovenska republika
00 421517563189
www.unipo.sk/pracoviska/urjk
urjk@unipo.sk

; Realizované s finan¢nou podporou Uradu vlady SR - program Kultira narodnostnych mensin 2015
! PeanizoaHe 3 piHaHuHOB mignopos Ypsay Baajel CP - nporpam Kysntypa HapoJHOCTHBIX MeHIIbIH 2015
Realized with the financial support of the Government of Slovakia’s Cultural Program for National Minorities 2015

PYCUHBCKBIH JIITEPATYPHBIH A3bIK HA CJIOBAKIi
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[TPOIT'PAM « PROGRAM « PROGRAM

[IpuxoA y4acTHUKIB KOHIpecy, yKBapTeséBaHsl (Bblcokomko/nbCcKbId iHTepHAT, Yi. 17. Ho-
BeM6pa 11) / Prichod téastnikov kongresu, ubytovanie (SDaj, UL 17. novembra 11) / Congress
participants arrive and check into their accommodation (Students’ Dormitory and Cafeteria, N2
11 November 17 Street)

17.30 - 18.30 Beueps (BBICOKOIIKONBLCKBIN iHTEpHAT, YJ1. 17. HoBeM6pa 13) / Velera (SDaj, Ul
17.novembra 13) / Dinner (Students’ Dormitory and Cafeteria, Ne 13 November 17 Street)

19.00 Beictyniins TeaTpy A. JlyxHoBiua B pycuHbCKiM s13bIKY (TeaTep A. [lyxHoBiua B [Ipsio-
Bi, flpkoBa 77 / Divadelné predstavenie Divadla A. Duchnovica v rusinskom jazyku (Divad-
lo A. Duchnovica v PreSove, Jarkova 77) / Rusyn-language performance at the Aleksander
Dukhnovych Theatre (Aleksander Dukhnovych Theatre in Presov, N2 77 Jarkova Street)

YETBEPbD « STVRTOK « THURSDAY ¢ 24. 09.2015

07.30 - 08.30 ®prinutuk / Ranajky / Breakfast
08.30 - 09.30 PericTpaunis yuacTHuKiB / Registracia ticastnikov / Participant registration

09.30 - 10.00 CaTo4yHe oTBOpiHA KOHIpecy / Slavnostné otvorenie kongresu / Ceremonial
Opening of the Congress
Ao, IIr/Ip. Anna ILiimkoBga, IIr/l., fupextopka IPAK I1Y / doc. PhDr. Anna Pliskova, PhD.,
riaditel’ka URJK PU / Director of Institute for Rusyn Language and Culture, Pre$ov University
npod. IIr/Ip. llerep Kons, IIr /1., pexrop [psiiBckoii yHiBep3iTel / prof. PhDr. Peter Kénya,
PhD., rektor PreSovskej univerzity / Rector of PreSov University

TemaTtiuHa cekuis I / Tematicka sekcia I / Thematic panel I:
Cmamyc pycuHbCK020 513blKa 8 wblpwim AiHreicmiunim konmekcmi / Status rusinskeho
jazyka v sirsom lingvistickom kontexte / The Status of Rusyn in a Broader Linguistic Context

Beayuiii / Veduci / Chair:
pou. IIr/lp. AaHa Ilnimkosa, IIr[. (IIpawiBcka yHiBepsita, CnoBakia / doc. PhDr. Anna
Pliskov4, PhD. (PreSovska univerzita, Slovensko / PreSov University, Slovakia)

Pedepyroui / Referujiici / Speakers:

10.00 - 10.20 npod. [p. [l1aBea Po6epT Marouiii (TopoHTbCcKa yHiBep3iTa, Kanaza) / prof.
Dr. Paul Robert Magocsi (Torontska univerzita, Kanada / University of Toronto, Canada)
Lli Ham mpe6a yemeepmulii KOHT'pec pycuHbCK020 A3bika? / Je vobec potrebny Stvrty
kongres rusinskeho jazyka? / Do We Need a Fourth Congress of the Rusyn Language?

10.30 - 10.50 Acict. npo¢. [Ip. Enena ByaoBckas (/[>xopaxTaBHbcKa yHiBepsiTa, CILIA) /
Assist. prof. Dr. Elena Boudovskaia (Georgetownska univerzita, USA / Georgetown Univer-
sity, USA)

PycuHckuil A3blk 8 Amepuke: akademudeckasi cpeda u o6ujecmeo / Rusinsky jazyk
v Amerike: akademickd obec a spolocnost/ The Rusyn Language in America: The Acade-
mic Community and Society

11.00 - 11.15 [TaB3a / Prestavka / Break

11.15 - 11.35 npo¢. IIrlp. I0xia Jyaawosa, ap. H. ([IpawiBcka yHiBepsiTa, CioBakis) /
prof. PhDr. Julia Dudasova, DrSc. (PreSovska univerzita, Slovensko / PreSov University, Slo-
vakia)

Miesto rusinskeho jazyka v rodine slovanskych jazykov / Micye pycuHbckozo s3vika 8
POOuHi caassiHbCKbIX aA3bikie / The Position of Rusyn in the Family of Slavic Languages

11.55-12.15 npod. [Ip. Axim Pa6yc - Mrp. Anapianna llimon (YuiBep3zita ®. llinnepa,
€Ha, Himenbko) / prof. Dr. Achim Rabus - Mgr. Andrianna Schimon (Univerzita F. Schillera,
Jena, Nemecko / Friedrich Schiller University, Jena, Germany)
Ha HoebIx nymsx iccnidoeaHs pycuHcbKwiX diasrekmy: Kopnyc po32080pH020 pycuH-
CcbK020 s3biKa / Nové pristupy k vyskumu rusinskych ndreci: Korpus hovorového rusin-
skeho jazyka / New Approaches to Research into Rusyn Dialects: Corpus of Spoken Rusyn

12.25 - 12.45 [lickysia / Diskusia / Discussion
12.45 - 14.00 06ig / Obed / Lunch

TemaTtiuHa cekuis II / Tematicka sekcia I / Thematic panel II:

AKkmyasHbl AiHr8icmiuHbI NPO6./1eMbl pYCUHbCKO020 SIbIKA 8 OKpeMblIX KpaiHax [/ Aktudlne
lingvistické problémy rusinskeho jazyka v jednotlivych Statoch / Contemporary Linguistic
Problems of the Rusyn Language in Individual Countries

Bepayuiii / Veduci / Chair:
npod. Jp. [laBesa PoGept Marouiii (TopoHThbCKa yHiBep3iTa, Kanazaa) / prof. Dr. Paul Robert
Magocsi (Torontska univerzita, Kanada / University of Toronto, Canada)

Pedepyroui / Referujici / Speakers:

14.00 - 14.20 powu,. IIrAp. Bacuinb AGyp, K. H. ([IpswiBcka yHiBepsita, CioBakis) / doc. PhDr.
Vasil' Jabur, CSc. (Presovska univerzita, Slovensko / PreSov University, Slovakia)
IIpo6aembl rpamamiyHbIX Kameropiili pody i nady nepee3samuix cy6cmanmisie y py-
CUHbCKIM 53bIKy / Problémy gramatickych kategorii rodu a padu prevzatych substantiv
v rusinskom jazyku / Issues within the Grammatical Categories of Gender and Case in
Borrowed Nouns in Rusyn

14.30 - 14.50 npod. Ap. ra6. l'enpik ®PoHTanbCKi (Lllne3bka yHiBepsiTa B KaToBingsx, [ToJib-
ma) / prof. Dr. hab. Henryk Fontaiiski (Sliezska univerzita, Katovice, Polsko / Silesian Univer-
sity, Katowice, Poland)

Onblm CUHMAKCU4YecKoz20 €/108apsi 1eMK08CK020 s3bika / Ndcrt syntaktického slovnika
lemkovského jazyka / An Outline of a Syntactic Dictionary of the Lemko Language

15.00 - 15.20 Mrp. Muxaiiio Anmamiii (3akapnaTbCKe 06J1aCTHE HAYYHO-KY/ITYpPOJIOTiuHe
o6uectBo A. [lyxHoBiua, Ykropog, Ykpaina) / Mgr. Mychajlo Almasij (Zakarpatsky oblastny
vedecko-kulturologicky spolok A. Duchnovi¢a, Uzhorod, Ukrajina / The Aleksander Dukh-
novych Transcarpathian Regional Society for Academic and Cultural Studies, Uzhhorod,
Ukraine)

Bonpocbl hopmoeaHss HOPMbI PyCUHBCKO20 A3bIKA HA YKpaiui / Otdzky konstituovania
normy rusinskeho jazyka na Ukrajine / Designing Standards for Rusyn in Ukraine

15.30 - 15.45 [laB3a / Prestavka / Break

15.45 - 16.05 mpo¢. [ip. Muxaun Kanpass, k. H. (Bbiciia gyxoBHa wikosa @. [ana, Cereg,
Magspscko) / prof. Dr. Mihaly Kapraly, CSc. (Vysoka Skola teologicka F. Gala, Szeged, Madar-
sko / Ferents Gal Theological College, Szeged, Hungary)

Kodigpikayis modepHozo pycuHbckoz20 simepamypHoezo s3vika 8 Madsapwini / Kodifika-

cia moderného rusinskeho spisovného jazyka v Madarsku / Codification of Standard
Modern Rusyn in Hungary

16.15 - 16.35 npod. Ap. Muxaiino Peiica (YHisepsita B Hosim Cazi, Cep6is) / prof. Dr. Mi-
hajlo Fejsa (Univerzita v Novom Sade, Srbsko / University of Novi Sad, Serbia)
JluHreucmu4Hu npo6./emu WHCHOPYCUHCKell eapusHmMu pycuHckozo s3uka / Ling-
vistické problémy juznorusinskeho variantu rusinskeho jazyka / Linguistic Issues
Regarding the South-Rusyn Variant of Rusyn

16.45 - 17.00 [icky3isa / Diskusia / Discussion

18.00 - 20.00 OTBOpiHA BBICTAaBKbl PYCUHBCKOA3bIYHOM JriTepaTypsl (CHM - Myseil py-
CUHBCKOM Ky/nTypbl, MacapukoBa 20, IIpsmiB) / Otvorenie vystavKky rusinskojazycnej li-
teratiry (SNM - Mdzeum rusinskej kulttry, Masarykova 20, PreSov) / Opening of the Exhi-
bition of Rusyn-Language Literature (SNM - Museum of Rusyn Culture, N2 20 Masarykova
Street, PreSov)

[Ipe3eHTalis HAWHOBLIBIX KHKOK 3 KaprnaTopycuHicTikbl / Prezentdcia najnovsich knih
z oblasti karpatorusinistiky / Presentation of the Most Recent Publications in Carpatho-
Rusyn Studies

Kyatypubiit nporpam / Kultirny program / Entertainment

Peueniiisi / Recepcia / Reception

IATHILA  PIATOK « FRIDAY « 25. 09. 2015

TemaTtiuna cekuis III / Tematicka sekcia III / Thematic panel III:
PycuHbCKblIll A3blK 8 0KpembIX )yHKYioHa HbIX cghepax / Rusinsky jazyk v jednotlivych
funkénych sférach / Rusyn in Individual Functional Spheres

Beayuiii / Veduci / Chair:
IIr/Ip. KBetocnaBa Konopoga, IIr/l. (IIpswiBcka yHiBepsiTa, Cioakisi) / PhDr. Kvetoslava
Koporov4, PhD. (PreSovska univerzita, Slovensko / PreSov University, Slovakia)

Pedepyrwui / Referujiici / Speakers:

09.00 - 09.20 gou,. IIr[p. AuHa ILiimkoga, IIr/Jl. (IlpswiBcka yHiBep3iTa, CioBakis) / doc.
PhDr. Anna Pliskova, PhD. (PreSovska univerzita, Slovensko / PreSov University, Slovakia)
PycuHbcKblill A3bIK 8 KoHmekcmi Eeponckoil xapmul perioHa/iHbIX a60 MeHUbIHOBbIX
A3vikie / Rusinsky jazyk v kontexte Eurdpskej charty regiondlnych alebo mensinovych
jazykov / Rusyn in the Context of the European Charter of Regional or Minority Lan-
guages

09.30 - 09.50 Ap. ra6. Onena Jynb-®Paindep (Aresonncka yHiBepsirta, Kpakos, Ilosbiia) /
Dr. hab. Olena Duc-Fajfer (Jagellonska univerzita, Krakov, Polsko / Jagiellonian University,
Cracow, Poland)

CyyacHblii pycuHbCKblil A3bIK y KpacHill i HayuHill simepamypi / Sti¢asny rusinsky jazyk
v umeleckej a vedeckej literatiire / Contemporary Rusyn in Fiction and Academic Literature

10.00 - 10.20 Mrp. Banepiii [lagsaxk, k. H. ([IpswiBcka yHiBep3sita, CioBakis) / Mgr. Valerij
Padak, CSc. (PreSovska univerzita, Slovensko / PreSov University, Slovakia)
PyHKYiOHOBAHA MamMepUHbLCKO20 A3blKa PycuHnie Ha YkpaiHi / Fungovanie materinské-
ho jazyka Rusinov na Ukrajine / The Functioning of Mother Tongue among the Rusyns
in Ukraine



